
Hozzászólás a fafajmegválasztás kérdéséhez 
i . 

K e v é s o l y a n g o n d o s k o d á s r a k é s z t e t ő c i k k j e l e n t m e g a z u t ó b b i i d ő b e n , m i n t 
Borsos Zoltán c i k k e , a „ F a f a j m e g v á l a s z t á s n é h á n y k é r d é s é r ő l a N y u g a t - D u n á n t ú l 
t é r s é g é b e n " ( A z E r d ő 1 9 6 2 . 12 . sz . ) . 

F ő k é p p a z e r d ő t e r ü l e t e k f e l ú j í t á s á v a l , á t a l a k í t á s á v a l f o g l a l k o z i k . I g a z a van: 
p o t e n c i á l i s t e r m ő e r ő t h a s z n o s í t ó á l l o m á n y t k e l l t e l e p í t e n ü n k . S o k k é r d é s t v e t f e l a 
m e g l e v ő , n e m m e g f e l e l ő á l l o m á n y o k k a l k a p c s o l a t b a n , a m e l y e k e t a g y a k o r l a t r o n t o t t 
e r d ő k n e k n e v e z . E z e k á t a l a k í t á s á r a k é t m ó d s z e r t a j á n l , a z i r á n y í t o t t é s a b e l t e r j e s 
g a z d á l k o d á s t . E z e k f e l t é t l e n ü l h e l y e s e k , c s a k a r r a k e l l v i g y á z n i , n e h o g y a z a l k a l m a ­
z o t t t e c h n o l ó g i a k á r o s a n b e f o l y á s o l j a a j ö v ő á l l o m á n y á t . P é l d a e r r e a z e l m ú l t i d ő ­
s z a k l u c a l á t e l e p í t é s é n e k a t ú l f u t á s a , a m i k o r s o k l u c k e r ü l t a z e r d e i f e n y ő t e r m ő h e l y é r e . 
A r o n t o t t e r d ő k á t a l a k í t á s a k o r a t a r v á g á s e l k e r ü l é s e c é l j á b ó l u g y a n i s a f e l ú j í t á s t 
a l á t e l e p í t é s s e l k e l l e t t e l v é g e z n i . E r r e c s a k á r n y t ű r ő f a f a j v o l t a l k a l m a s , í g y k e r ü l t e l ő ­
t é r b e a l u c . 

A n e m e s í t é s k é r d é s e is n a g y j e l e n t ő s é g ű . A m o s t a n i h ó t ö r é s e k f e l h í v j á k f i g y e l ­
m ü n k e t a Picea-típusú e r d e i f e n y ő k r e . A k ö v e t k e z ő á l l o m á n y o k l é t e s í t é s e k o r f e l t é t ­
l e n ü l s z e m e l ő t t k e l l t a r t a n i ez t , é s l e h e t ő l e g i l y e n t í p u s ú e g y e d e k b ő l k e l l l é t e s í t e r i 
a z ú j , e l l e n á l l ó á l l o m á n y o k a t . E z n e m á l l o m á n y á t a l a k í t á s i p r o b l é m a , h a n e m c é l t u ­
d a t o s m a g g y ű j t é s i , c s e m e t e n e v e l é s i , e s e t l e g p l a n t á z s f e l a d a t . 

É r d e k e s a v ö r ö s f e n y ö p r o b l é m á j a . F á j a é r t é k e s , á m b á r a f a i p a r b a n f e l t é t l e n ü l a 
í a f o r g á c s o l á s i m ó d s z e r e k k e l k é s z í t e t t m ű f á é a j ö v ő , m i n d i g k e l l m a j d k i s e b b m e n n y i ­
s é g ű , k i v á l ó t u l a j d o n s á g ú , n a g y s z i l á r d s á g ú f a a n y a g , m e l y a z e r e d e t i f o r m á j á b a n 
h a s z n á l h a t ó . E r r e a v ö r ö s f e n y ő k i v á l ó a n a l k a l m a s . S o k b a j v a n a t e l e p í t é s é v e l . Á l t a ­
l á n o s a v é l e m é n y , h o g y a v ö r ö s f e n y ő t a , , f á t y o l s z i n t " - b e n , a h á r o m s z i n t e s á l l o m á n y o k 
f e l s ő s z i n t j é b e n k e l l e l h e l y e z n i . A z o n b a n e z t a g y a k o r l a t b a n e l e m i n e m l e h e t . A v ö r ö s ­
f e n y ő f e l m e g y u g y a n a f e l s ő s z i n t b e , a z o n b a n a l a t t a s e m m i s e m m a r a d , k i ö l i m a g a 
k ö r ü l a t ö b b i f a e g y e d e t , f á t y o l s z i n t h e l y e t t f e l s ő s z i n t e t a l k o t . A s z ó r t a n ü l t e t e t t e g y e ­
d e k k ö z ü l k e v é s m a r a d é l e t b e n , a z á l l o m á n y b a n s z é t s z ó r t v ö r ö s f e n y ő e g y e d e k n a g y 
á p o l á s i , t i s z t í t á s i - g y é r í t é s i p r o b l é m á t o k o z n a k . S z e r t e l ő n y ö s n e k l á t s z i k a f e l s ő s z i n t b e n 
e l e g y e t l e n v ö r ö s f e n y ő á l l o m á n y o k t e l e p í t é s e , l o m b a l s ó s z i n t t e l . T u d o m , e z e l l e n t é t e s 
s o k e l f o g a d o t t e l m é l e t t e l , d e s a j n o s n i n c s m á s m ó d , e z t s o k e z e r e l ü l t e t e t t v ö r ö s f e n y ő 
s o r s á v a l t u d j u k b i z o n y í t a n i . 

M á s i k m e l l ő z ö t t f a f a j u n k a n y í r . A n y u g a t i s z é l e k e n e z s e m s z o r í t h a t ó h á t r a . 
G y o r s a n n ö v ő f a f a j , n e m l e b e c s ü l e n d ő a z e s z t é t i k a i é r t é k e s e m . K i v á l ó a n a l k a l m a s 
e g y e s n a g y o b b h é z a g o k ú t m e n t i b e t ö l t é s é r e , h o g y m e g s z ü n t e s s ü k a k i s , p a r a s z t i e r d ő k 
f e l a p r ó z ó d á s á t , és k ö z t ü k o l y a n r ö v i d v á g á s f o r d u l ó j ú á l l o m á n y o k a t l é t e s í t s ü n k , a m e ­
l y e k l e h e t ő v é t e s z i k a t á v o l i j ö v ő ö s s z e v o n t n a g y o b b v á g á s a i t . 

A m é z g á s é g e r a z Ő r s é g n y á r f á j a . V i z e s , ü d e t e r m ő h e l y e k e n g y o r s a n n ő , n a g y 
f a t ö m e g e t a d , a v a d k á r r a s e m é r z é k e n y . N e m s z a b a d f é l n ü n k tő le , i n k á b b l e g y e n e g y 
s z é p é g e r e s ü n k , m i n t e g y r o s s z n y á r a s u n k . 

A Chamecyparis is n a g y s z e r e p r e h i v a t o t t . M i n t ö n á l l ó á l l o m á n y a l k o t ó f a f a j is 
j e l e n t ő s a j o b b t e r m ő h e l y e k e n , d e m é g f o n t o s a b b a s z e r e p e a z á l l o m á n y - s z e g é l y e k e n . 
N e m o l y a n k é n y e s , m i n t a l u c f e n y ő , v é g i g á g a s , a z á l l o m á n y s z e g é l y é n a z a l s ó á g a i 
n a g y s z e r ű s z é l f o g ó k é s á r n y a l ó k . E s z t é t i k a i h a t á s a is k i v á l ó . N e m s z a b a d f é l n i a z 
e g z ó t á k ü l t e t é s é t ő l , e g y k o r a n y á r és a z a k á c i s e g z ó t a v o l t . P e r s z e ü l t e t é s ü k e t g o n d o s 
t e r m ő h e l y f e l t á r á s n a k k e l l m e g e l ő z n i e . 

Ö s s z e g e z v e : Borsos Zoltán c i k k é t h a s z n o s n a k é s t e r m é k e n y n e k t a l á l t u k . A z e g y e ­
d ü l j á r h a t ó u t a t m u t a t t a m e g a t o v á b b i m u n k á n k s z á m á r a . É r d e m e , h o g y s o k k é t ­

s é g r e , b i z o n y t a l a n s á g r a a d o t t v á l a s z t , 

Cebe Zoltán 

II. 

Cebe Zoltán í r á s á t o l v a s v a e l ő v e t t e m a c i k k e t is. a m e l y h e z h o z z á s z ó l t , és ú j b ó ) 
á t t a n u l m á n y o z t a m . É r d e k e s , h o g y á t l a g 10 é v e n k é n t f e l f e d e z z ü k a r é g e n f e l i s m e r t 
t a p a s z t a l a t o k a t . A m i k e t Borsos Zoltán l e í r t , a z t a g e n e t i k a i t a l a j t í p u s o k f e l s o r o l á s a 
n é l k ü l m á r 1 9 4 9 - b e n h a l l o t t a m Horváth Lászlótól, Keresztes Györgytől, Bontay Ferenc­
től és Páll Miklóstól, a k i k e g y é l e t e t t ö l t ö t t e k a n y u g a t i h a t á r s z é l e k e n . A h i b a t e h á t 
n e m a f e l i s m e r é s e k b e n v o l t , h a n e m a b b a n , h o g y a t o v á b b a d o t t t a p a s z t a l a t o k g y a k o r ­
l a t i é r v é n y r e j u t t a t á s a e l m a r a d t . 



Borsos Zoltán természetszerű (vajon mit ért e varázsszó alatt?) és irányított erdő­
gazdálkodása lényegében ugyanaz: a jelenleg meglevő eredeti vagy származék erdő­
típusok megtartása, vendégfafajokkal, többek között termőhelyálló exotákkal való 
kiegészítése, a természetes felújítás alkalmazása. Ennek során a kiegészítő alátele-
pítéseket már Roth Gyula is természetes felújításhoz számította. 

A természetes erdőtípus és a potenciális termőhelyhasznosítás külön vágányokon 
halad. A Német Demokratikus Köztársaságban azt tartják, hogy a potenciális termő­
helyhasznosítás elérését az adott termőhelyen lehetséges elsődleges, tehát a természetes 
erdőtípus fejezi ki. Azonban a legtöbb természetes erdőtípusban elegyíthetők még 
olyan behozott fafajok — pl. a vörösfenyő — amelyekkel jobban megközelíthetjük 
a termőhelyadta lehetőségek kiaknázását, növelhetjük az elsődleges vagy akár szár­
mazék erdőtípus fatömeghozamát. 

Termőhelytől függően felcserélhetjük azonban a „természetszerű gazdálkodás" 
elsődleges vagy származék erdőtípusait is olyan célállományokkal, amelyekkel jobban 
kielégíthetjük a népgazdaság kívánalmait. Valójában a „természetszerű gazdálko­
dásra" azok a termőhelyek kényszerítenek bennünket, ahol a gyorsabban növekedő 
fafajok igényét a természet nem tudja kielégíteni. Az irányított gazdálkodás lényege 
nem az, hogy Borsos Zoltán tulajdonít neki, hanem annak az eldöntése, hogy a termő­
helyen lehetséges célállományok közül melyiket kell a terület felújítása során válasz­
tanunk. A célállomány megtelepítése vagy felújítása módszerbeni, erdőművelési, 
technológiai feladat és csak egy kis része az irányított gazdálkodásnak. Egészen tág 
értelemben persze minden gazdálkodás irányított és ez alól Borsos Zoltán „természet­
szerű gazdálkodása" sem kivétel, ha már emberi munka tapad hozzá. 

Az üzemi szakemberek között minduntalan felvetődik a tipológia, az erdőtípusok 
és a szukcesszió kérdése is. Olykor az az érzésünk, hogy a tipológia az az elméleti 
kabátgomb, amelyhez „tudósaink" az üzemi erdőgazdálkodás kabátját kívánják hozzá­
varrni. Érdemes talán ehhez is néhány szót hozzátenni. 

A lehetséges célállományok megállapítása a termőhelyek felismerésével, elhatá­
rolásával, lényegében a területük meghatározásával kezdődik. A tipológia eszköz, 
módszer a termőhely felismerésére, termesztési lehetőségeink meghatározására, terü­
letének kitűzésére. Az erdőtípusok megismerése ezt a műveletet könnyíti meg: az 
azonos összetételű, szerkezetű és termőhelyi osztályba sorolható erdőtípus egyik ter­
mőhelytípus területét foglalja el. Többet is ad ennél: a kutatások eredményeként 
útbaigazítást ad az erdőművelési, állománynevelési tennivalóinkhoz, tehát a „ter­
mészetszerű gazdálkodás" módszerére is. Nem öncél tehát és helyesen alkalmazva 
semmiben sem köti meg a gyakorlati erdőművelők kezét. 

A szukcesszió az azonos területen az idő függvényében lejátszódó, termés'zetadta 
változások folyamata, amelynek során a növénytársulás összetételében olyan mennyi­
ségi és minőségi eltolódások következnek be, amelyek a növénytársulások felcserélő­
déséhez vezetnek. Erdőművelési beavatkozásainkkal megzavarjuk, végül kikapcsoljuk 
a természetes szukcesszió lehetőségeit és ezért a mai gazdasági erdőkben alárendelt 
a jelentősége. Klasszikus értékelésével Aichinger erdőfejlődési sorainál találkozunk, 
ahol nagyrészt természetes folyamatok eredményeként az eredeti erdőtípustól eltérő 
származék-erdőtípusok jönnek létre. Egy ilyen — többnyire leromlásként felfogható 
— sorozat jelenlegi helyzetképének felméréséből következtethetünk a kiindulás el­
hagyott, és a további lehetőségek valószínű primer-szekunder erdőtípusaira. Ennek a 
módszernek alkalmazására azonban nálunk aligha kerül sor. 

Jó volna hinni, hogy Borsos Zoltán a kiadás alatt álló technológiai utasításokba 
beépítette a leírt és Cehe Zoltán által velem együtt helyeselt következtetéseit, s 
így nem kerül sor újabb 10 év elmúltával a mostanihoz hasonló „felfedezésekre". 

Dr. Babos Imre 

A Tudományos Minősítő Bizottság 1963-ban az alábbi 'kandidátusi disszertációkat 
hagyta jóvá: 

Lukács István önálló aspiráns 1963. július hó 2-án, „Erdei melléktermékek (gyü­
mölcs, gomba, gyógynövény és növényi cserzőanyag) termelésének és feldolgozásának 
fejlesztése"; 

Tuskó László önálló aspiráns 1962. december hó 11-én, „A vörösfenyő erdőgazda­
sági jelentősége és nemesítéséneik néhány kérdése"; 

Birck Oszkár önálló aspiráns 1963. február hó 6-án, „A vöröstölgyek jelentősége 
erdőgazdaságunkban"; 

Tóth Béla önálló aspiráns 1963. február hó 6-án, „Adatok a nyárfatermesztés le­
hetőségeihez a Tiszántúlon"'. 


